
  
 

San Juan Evangelista 
8701 NE 119th St. 
Vancouver, WA 98662 
360-573-3325  
office@stjohnvancouver.org 
www.stjohnvancouver.org 
Horario de Oficina: 
Lun-Vier 9:00 am — 4:00 pm 
Facebook: “stjohnvancouver” 
 

Línea de ayuda San Vicente de Paúl 
(360) 573-7199 
 
 
 

Sagrado Corazón 
1603 N Parkway Ave, 
Battle Ground, WA 98604 
Mailing Address:  
PO Box 38 
Battle Ground, WA 98604 
(360) 687-4515  
info@sacredheartbg.org 
www.sacredheartbg.org 
Horario de Oficina: 
Lun-Vier, 9:30 am — 1:30pm  
Facebook: “Sacred Heart Parish” 
Instagram:  Sacredheartbg 

 

San José Obrero 
200 West Jones,  
Yacolt, WA  98675 
 

Línea de ayuda San Vicente de Paúl 
(360) 576-0122 
 
 
 

San Felipe 
430 Bozarth Ave. 
Woodland, WA 98674 
Mailing Address for SP & SMG:  
PO Box 2169 
Woodland, WA 98674 
(360) 225-8308  
churchoffice@stphilipwoodland.com 
www.stphilipwoodland.com 
Horario de Oficina: 
Lun-Vier, 9:00 am — 4:30 pm 

 

Santa María de Guadalupe 
1520 North 65th Ave. 
Ridgefield, WA 98642 
 

Línea de ayuda San Vicente de Paúl 
PO Box 1150 Woodland, WA 98674 
(360) 841-8734 

Párroco: P. Temo Ramírez 
Vicarios Parroquiales: P. Vu Tran  
 P. Nicholas Kayongo  
Diáconos: Adolfo Carbajal, 
 Steve Reeves, Jack Roscoe  

Archidiócesis  
de Seattle 

www.archseattle.org 

15 de febrero, 2026 



CARTA DEL PASTOR 

MIÉRCOLES DE CENIZA: COMIENZA LA CUARESMA 

La Iglesia Católica comienza, con el Miércoles de Ceniza, el 
tiempo litúrgico de la Cuaresma. Durante estos 40 días, a 
través de la vivencia del ayuno, la oración y la limosna, los 
fieles se preparan para la Semana Santa, el momento en que 
la Iglesia se vuelca totalmente a contemplar los misterios de 
la Pasión, Muerte y Resurrección del Señor Jesús. El 
celebrante ha de imprimir con ceniza la señal de la cruz en la 
frente de cada uno de los fieles, mientras dice: "Convertíos y 
creed en el Evangelio". En los primeros siglos de la Iglesia, los 
fieles iniciaban la Cuaresma con una penitencia pública, 
hecha durante el primer día, en el que eran salpicados de 
cenizas, se vestían con un sayal y estaban obligados a 
mantenerse alejados hasta que se reconciliaran con Dios 
durante el Jueves Santo. Cuando estas prácticas cayeron en 
desuso entre los siglos VIII y X, se comenzó a colocar las 
cenizas en la frente, o sobre la cabeza, de todos los 
miembros de la congregación. En tiempos más recientes, la 
liturgia ordena que el sacerdote celebrante imprima o 
marque las frentes de todos los fieles con la señal de la cruz. 
Para ello emplea las cenizas obtenidas al quemar las hojas 
de olivo y las palmas que fueron usadas el Domingo de 
Ramos del año anterior. En la Iglesia primitiva, variaba la 
duración de la Cuaresma, pero eventualmente comenzaba 
seis semanas antes de la Pascua. Esto sólo daba por 
resultado 36 días de ayuno (ya que se excluyen los 
domingos). En el siglo VII se agregaron cuatro días antes del 
primer domingo de Cuaresma estableciendo los cuarenta 
días de ayuno, para imitar el ayuno de Cristo en el desierto. 
Era práctica común en Roma que los penitentes comenzaran 
su penitencia pública el primer día de Cuaresma. Con la 
imposición de las cenizas, se inicia una estación espiritual 
particularmente relevante para todo cristiano que quiera 
prepararse dignamente para la vivir el Misterio Pascual. El 
inicio de la Cuaresma marcaba también el comienzo de la 
penitencia pública de los culpables de delitos graves 
(apostasía, asesinato, adulterio): después de la imposición 
de la ceniza, recorrían la ciudad vestidos con ropas 
penitenciales, para recordar la expulsión del Paraíso. Este 
tiempo vigoroso del Año Litúrgico se caracteriza por el 
mensaje bíblico que puede ser resumido en una sola palabra: 
"metanoeiete", es decir "Convertíos". Este imperativo es 
propuesto mediante el rito austero de la imposición de 
ceniza, el cual, con las palabras "Convertíos y creed en el 
Evangelio" y con la expresión "Acuérdate que eres polvo y al 
polvo volverás", invita a todos a reflexionar acerca del deber 
de la conversión, recordando la inexorable caducidad y 
efímera fragilidad de la vida humana, sujeta a la muerte. La 
conversión es un volver a Dios, valorando las realidades 
terrenales bajo la luz indefectible de su verdad. El Miércoles 
de Ceniza se hace como respuesta a la Palabra de Dios que 
nos invita a la conversión, como inicio y puerta del ayuno 
cuaresmal y de la marcha de preparación a la Pascua. La 
Cuaresma empieza con ceniza y termina con el fuego, el 
agua y la luz de la Vigilia Pascual. Algo debe quemarse y 
destruirse en nosotros -el hombre viejo- para dar lugar a la 

novedad de la vida pascual de Cristo. El Miércoles de Ceniza 
es día de ayuno y abstinencia, al igual que el Viernes Santo. 
El ayuno es obligatorio para fieles de entre 18 y 60 años y 
consiste en una única comida fuerte. La abstinencia de carne 
aplica a partir de los 14 años. Los viernes de Cuaresma 
también son de abstinencia obligatoria. Las cenizas nos 
recuerdan, pues, la esperanza a la que estamos llamados 
porque Jesús, el Hijo de Dios, se mezcló con el polvo de la 
tierra, elevándolo hasta el cielo. Y Él descendió a las 
profundidades del polvo, muriendo por nosotros y 
reconciliándonos con el Padre, como oímos decir al apóstol 
Pablo: «A aquel que no conoció el pecado, Dios lo identificó 
con el pecado en favor nuestro» (2 Co 5,21). Esta esperanza, 
hermanos y hermanas, es la que reaviva las cenizas que 
somos. Sin esta esperanza, estamos condenados a soportar 
pasivamente la fragilidad de nuestra condición humana y, 
sobre todo ante la experiencia de la muerte, nos hundimos 
en la tristeza y la desolación, acabando por razonar como 
insensatos. La esperanza de la Pascua hacia la que nos 
encaminamos, en cambio, nos sostiene en nuestras 
fragilidades, nos asegura el perdón de Dios y, aun envueltos 
en las cenizas del pecado, nos abre a la confesión gozosa de 
la vida: «Yo sé que mi Redentor vive y que él, el último, se 
alzará sobre el polvo» (Jb 19,25). Recordemos que «el 
hombre es polvo y al polvo volverá, pero a los ojos de Dios es 
polvo precioso, porque Dios ha creado al hombre 
destinándolo a la inmortalidad» (Benedicto XVI, Audiencia 
General, 17 febrero 2010). 
 

FUENTES: Vatican.va—aciprensa.com 



MAYORDOMIA 
Vivir la Misa:  

La Eucaristía que celebramos moldea                                      
la vida que vivimos  

Después de escuchar a Dios hablar a través de la Sagrada 
Escritura, la Iglesia responde con fe y oración. En la 
Profesión de Fe y la Oración de los Fieles, nos 
presentamos juntos ante Dios y decimos, con palabras y 
con el corazón: «Confiamos en ti». Este momento de la 
Misa nos recuerda que la fe nunca es algo privado y que 
la oración nunca se trata solo de nosotros mismos. Lo que 
profesamos y lo que oramos moldea nuestra identidad 
como discípulos. 

 Cada domingo, recitamos el Credo de Nicea. Estas 
palabras tan conocidas no son un resumen de opiniones 
personales, sino la fe compartida de la Iglesia, transmitida 
a lo largo de los siglos. Cuando decimos «Creo», no 
hablamos solos. Estamos unidos a los católicos de todo el 
mundo y de todos los tiempos: a los padres que enseñan 
la fe a sus hijos, a los santos que vivieron la fe 
heroicamente y a los creyentes comunes que confiaron en 
Dios con serena fidelidad.  

El Credo proclama los grandes misterios de nuestra fe: un 
Dios que crea, un Hijo que salva y un Espíritu que da 
vida. Nos recuerda que nuestra fe está arraigada en 
acontecimientos reales: la Encarnación, la Cruz y la 
Resurrección. San Ireneo escribió una vez que la gloria de 
Dios es el ser humano plenamente vivo. Al profesar 
nuestra fe, afirmamos que nuestras vidas encuentran su 
sentido y propósito en el Dios que se nos ha revelado.  

Para las familias, el Credo es una valiosa oportunidad de 
aprendizaje. Los niños escuchan el lenguaje de la fe 
repetido semana tras semana, aprendiendo no solo lo que 
cree la Iglesia, sino también cómo suena la fe cuando se 
expresa en voz alta con confianza y amor. Con el tiempo, 
estas palabras se convierten en un fundamento al que 
pueden recurrir a lo largo de sus vidas.  

Tras haber profesado nuestra fe, la Iglesia se dirige 
entonces hacia el exterior en oración. En la Oración de los 
Fieles, también llamada Oración Universal, presentamos 
ante Dios las necesidades de la Iglesia, del mundo, de 
nuestra comunidad y de quienes sufren.  

Parte III: Creemos y oramos: La fe 
que profesamos, la esperanza que 

compartimos.                    

“Lo que creemos influye en cómo 
oramos y en cómo vivimos.”  

Esta oración nos enseña que la fe siempre nos lleva a 
preocuparnos por los demás. Aprendemos a ver el mundo 
no como espectadores, sino como discípulos a quienes se les 
han confiado las necesidades de nuestros hermanos y      
hermanas.  
 
Este momento de intercesión es un acto de responsabilidad. 
Dios nos confía el cuidado mutuo, invitándonos a compartir 
las alegrías y las dificultades de los demás, incluso aquellas 
que no nos afectan directamente. Cuando respondemos: 
«Señor, escucha nuestra oración», aceptamos esa confianza. 
Nuestra oración en la Misa se convierte en un compromiso 
para actuar con compasión, generosidad y misericordia más 
allá de las puertas de la iglesia.  
 
Santa Mónica, conocida por su oración perseverante por su 
hijo Agustín, nos recuerda que la oración fiel suele ser 
silenciosa y paciente. Semana tras semana, la Iglesia nos 
enseña a orar con esperanza, confiando en que Dios escucha 
incluso las oraciones que parecen no ser respondidas.  
 
El Catecismo enseña que, después de escuchar la Palabra de 
Dios, «el pueblo responde con fe y oración» (cf. CCC 
1100). En esta respuesta, aprendemos a vivir la fe y la 
oración con responsabilidad, recibiendo el don de la 
creencia y ofreciéndoselo de nuevo a Dios a través de vidas 
marcadas por la confianza. 
 
Al acercarnos al inicio de la Cuaresma, esta parte de la Misa 
nos invita a reflexionar con mayor profundidad. 
¿Profesamos nuestra fe con convicción o solo por 
costumbre? ¿Oramos por las necesidades del mundo con 
sinceridad? ¿Qué nos estará pidiendo Dios que llevemos en 
nuestras oraciones esta semana y que pongamos en práctica 
con amor?  
 

Dios de verdad y misericordia, fortalece nuestra fe y 
ensancha nuestros corazones. Enséñanos a creer con 

convicción y a orar con generosidad, para que nuestras 
vidas reflejen la esperanza que profesamos cada vez que 

nos reunimos ante tu altar. Amén.  
 
 
Referencias del Catecismo:  
CCC 185–197, 1061, 1100, 1349, 2634–2636  

“La Misa no     
termina cuando 

salimos de la    
iglesia; continúa 
en las vidas que 

vivimos.”  



 

 
Por favor, asista a uno de los siguientes foros para participar en la 
discusión.  

 

English: 
Sábado, 7 de febrero, San Juan Evangelista, 1:30 p.m. - 3:30 p.m. 
Domingo, 8 de febrero, San José Obrero, 1:45 p.m. – 3:45 p.m. 
Domingo, 15 de febrero, Santa María de Guadalupe, 12:30 p.m. – 
3:30 p.m.  
 

Spanish: 
Domingo, 8 de febrero, San Juan Evangelista, 12:30 p.m. – 2:30 p.m.* 
Domingo, 8 de febrero, San Juan Evangelista, 6:30 p.m. – 8:30 p.m.* 
Domingo, 15 de febrero, San Felipe, 2:30 p.m. – 4:30 p.m.*  
 *Foros en español facilitados por el P. Temo  

 
 

 
Preguntas para el discernimiento:  

Ronda Uno 
1.¿Qué desafíos ves que existen en la comunidad en general? Un ejemplo 
podría ser tener una gran población de inmigrantes sin hogar o 
indocumentados con necesidades específicas. 
 
Ronda Dos 
2. ¿Qué desafíos ves que existen en la parroquia? Un ejemplo podría ser tener 
varias familias con adolescentes pero no poder contratar a un ministro de 
Juventud. 
 
Ronda Tres 
3. Tras escuchar la información del informe demográfico de la comunidad, 
¿Qué oportunidades ven (en nuestra parroquia y en la comunidad en 
general) para servir y acompañar más eficazmente a los demás? ¿Hay alguien a quien podamos 
llegar mejor? 

 

 

 

 

 

ACTUALIZACIÓN 

 

 

INTERCESIÓN DE FEBRERO – POR LOS SACERDOTES Y LOS PÁRROCOS  
Por todos nuestros sacerdotes, y de un modo especial por aquellos que están acompañando pastoralmente a nuestras 

comunidades a través del proceso de “Compañeros en el Evangelio”, para que sean bendecidos con los dones del Espíritu: 
sabiduría, consejo y fortaleza  

Más información sobre Partners in the Gospel. Visite nuestro sitio web en:  https://archseattle.org/partners/  



 

 

Miércoles 
de Ceniza 

Misa con 

Distribución de 
cenizas 

 

 Mié rcolés 18 dé fébréro 

  Iglésia dél Sagrado Corazo n                 9 AM y 7 PM Inglé s   Santa Marí a dé Guadalupé                 6 PM Bilingu é   San Félipé                 9:00 AM Inglé s   San Juan Evangélista                 9:00 AM Inglé s                 7 PM Espan ol  Distribucio n dé Cénizas  10 AM - 6 PM   

Vía Crucis  
seguido de Cena de Sopa                 El Ví a Crucis nos acérca a Cristo al méditar én él                       gran amor qué nos mostro  én su dolorosa Pasio n.      Solo én Cristo crucificado y résucitado éncontra   mos la salvacio n y la rédéncio n. 

 

Viernes de Cuaresma a las 6:00 pm 

Del 20 de febrero al 27 de marzo 

 

Sagrado Corazón (inglés) 

San José (inglés) 

Santa María (inglés) 

San Felipe (español) (Inglés - 5:00 pm) 

San Juan (bilingüe) 

  

 Las donacionés para la céna dé sopa apoyan  la Opéracio n Plato dé Arroz. 

CUARESMA 

Ayuno y Abstinencia an la Cuaresma 

Retiro de Cuaresma  
Misión Santa María de Guadalupe, Ridgeȼeld, Washington 

Todos están invitados a un retiro de Cuaresma. Con el padre Vu Tran 
 Tema: “Los cinco panes y los dos peces” 
Sábado, 21 de marzo de 2026 

comenzando con la misa de las 9 de la mañana 
9:00 a. m. – 2:00 p. m. Retiro en la iglesia 

12:00 p. m.  Almuerzo en el salón 
Un retiro de Cuaresma es una oportunidad maravillosa para 
prepararse para la Semana Santa y la Pascua. ¡Anótelo en su 

calendario! ¡No se lo pierda!  
Espero que tengas una bendita Cuaresma.   

¡Feliz Pascua! ¡Que Dios te bendiga! 
(Por favor, conȦrme su asistencia para el almuerzo. Se aceptan donaciones voluntarias).  



HORARIO DE MISAS & INTENCIONES 
SC Sagrado Corazón 

Miércoles(2/18) 9:00 am:  
 7:00 pm:  
Viernes (2/20) 9:00 am: Patrick and Teresa Lyon 
Sábado  (2/21) 5:00 pm: Souls in Purgatory 
Domingo (2/22) 8:30 am: Ronald Cordes 
 10:30 am: Arthur Lomeli+ 

 

SJO San José Obrero 
Domingo (2/22) 12:30 pm: Pro Populo 

 

SF San Felipe 
Miércoles (2/18) 9:00 am: Pro Populo 
Viernes (2/20)   9:00 am: Mallory Lyon 
Domingo (2/22) 8:30 am: Gloria Shear 
 1:00 pm (español): Ailany Martinez C.+ 
1er Viernes (3/6) 9:00 am: Pro Populo 
1er Sab (3/7) 9:00 am: Pro Populo 

 

SMG Santa María de Guadalupe 
Miércoles (2/18) 6:00 pm: Pro Populo 
Jueves (2/19) 9:00 am: Pro Populo  
Domingo (2/22) 10:30 am: Pro Populo 

 

SJE  San Juan el Evangelista 
Lunes (2/16) 9:00 am: (SPI) Theo McLeod 
 7:00 pm: (español) Souls in Purgatory 
Martes (2/17) 9:00 am: (español) (SPI) Jaime y Antonia 

Blas; (RIP) Enrique Lopez 
Miércoles(2/18) 9:00 am: Pro Populo 
 7:00 pm: (español) Pro Populo 
Viernes (2/20) 9:00 am: (SPI) Galen Byrd  
                               7:00 pm; (español) Pro Populo 
Sábado (2/21) 5:00 pm: (RIP) Catherine Cann, Annette 

Hogan 
Domingo (2/22) 9:00 am:  Pro Populo 
 11:00 am: (español) (SPI) Luis, Bianca, 

Camila, Ky Blas; Jose y Dilva 
Heredia; Jorge y Adriana 
Toledo; (RIP) Adolfo Magana 

 5:00 pm: (español) (SPI) Jaime y Antonia 
Blas; (RIP) Enrique Lopez 

 

 

 

 

 

ORACIÓN Y DEVOCIÓN 
SC Sagrado Corazón 

Miércoles (2/18) 8:30 am: Rosario 
 9:30 am-11:00 am: Adoración 
Viernes (2/20) 6:00 am: Stations of the Cross 
  

 SJO San José Obrero 
Jueves (2/12) 11:00 am: Rosario 
Viernes (2/20) 6:00 am: Stations of the Cross 

 

SF San Felipe 
Miércoles (2/18) 8:30 am: Liturgia de las Horas 
 9:30 am: Rosario y Coronilla de la Divina   

Misericordia 
 5:00 pm: Grupo de Oración de Hombres 
Jueves (2/19) 6:00 pm: (español) Divina Misericordia 
Viernes (2/20) 5:00 pm: (inglés) Stations of the Cross 
 6:00 pm: (español) Stations of the Cross 
1st Viernes (3/6) 8:45 am: Liturgia de las Horas 
  9:30 am:-11:00 am, Unción, Adoración, 

Rosario y Coronilla de la Divina Misericordia.  
 5:00 pm-6:00 pm (español) Divina 

Misericordia.  
SMG Santa María de Guadalupe 

Domingo (2/15) 7:00 pm: Grupo de oración Carismática 
Viernes (2/20) 6:00 am: Stations of the Cross 
1st Jueves (3/5) 9:30 am-12:00 pm: Unción de los 

enfermos, rosario y adoración  
 6:00 pm Ridgefield ADORE (Adoración) 
  

SJE  San Juan Evangelista 
Lunes (2/16)  8:00 pm— 9:00 pm: Adoración 
Miércoles (2/18)    6:00 pm: Coronilla de la Divina 

Misericordia en la Casa O’Shea  
Jueves (2/19)         9:00 am: Oración de la mañana (Laudes) 

en inglés  
                                 7:00 pm: Obras de Misericordia - Grupo 

de la Divina Misericordia (en 
español), Salón K  

Viernes (2/20)      6:00 am: (Bilingual)  Stations of the Cross 

 

 

RECUERDEN EN SUS ORACIONES... 

 

 

 

CONFESIONES 
SC Sagrado Corazón 

Sábado (2/21) 3:30 pm-4:40 pm 
  

SF San Felipe 
Miércoles (2/18)  8:30 am  
Viernes (2/20) 8:30 am  
1er Sábado (3/7) 8:30 am & 9:30 am 

 

SMG Santa María de Guadalupe 
Miércoles (2/18) 5:30 pm  
Jueves (2/19)      8:30 am  

 

SJE St. John the Evangelist 
Lunes  (2/16) 8:00 pm 
Sábado (2/21) 3:30 pm-4:45 pm 

 

 

 

 

Maria Antoineita Guerra, Carolyn Carpio, Galen Byrd, 
Mary Proulx, Kari Logue, Heather, Paul Gerhardt,  Antonia 
Taitano, Epi, Ben Klein, LaVonne Millard, Dick Derby, LuAnn 
Hutchins, Laurie Thompson, Bob Clark, Scott Clark, Lynn 
Hainley, Faye Lister, Jeff Rice, Mike Speilman, Al Strickfaden, 
Anne Flynn, George & Carmen Brandreth, Ron Marquez,  
Shirley Keller, Don Mass, Tony Giovingo, JoAnn Heichel, 
Patrick McIntire, Butch and Margaret Martin, Olivia Branch, 
Jack Otokichy, Flor Carrillero Baltazar, Mary Jo Piazza, Ron 
Hertz 
  

Those who are sick and unable to join us today, the men 
and women in our Armed Forces, and all the faithful 
departed, especially Al Strickfaden. 
  

Los nombres se mantendrán en la lista durante un mes. Para añadir o  
eliminar un nombre de nuestra lista de oración, póngase en contacto con el 
despacho parroquial..SJE (360) 573-3325, or email stjohnvancouver.org  
(360) 687-4515, or email info@sacredheartbg.org SP & SMG (360) 225-8308, 
or choffice@stphiliipwoodland.com 

 SJE San Juan Evangelista          SC Sagrado Corazón      SJO San José Obrero 
              SF San Felipe                   SMG St. SM  Sta. María de Guadalupe 
                  

 

 

 

  

For the Souls in Purgatory who 
have no one to pray for them { 



Artículos del Boletín 
A continuación, se detallan los plazos de entrega de cualquier noticia o anuncio que su grupo o 
ministerio desee publicar en un próximo boletín. Puede enviar sus artículos a la oficina 
parroquial o a Garri Linardos en g.linardos@sacredheartbg.org   
Boletín del 1 de Marzo: plazo de entrega en la oficina parroquial hasta el 16 de febrero 
Boletín del 8 de Marzo: plazo de entrega en la oficina parroquial hasta el 23 de febrero 

  

SAGRADO CORAZÓN Y  
SAN JOSÉ  
(360) 687-4515 

 

Garri Linardos 
Asistente Pastoral/Administración  
g.linardos@sacredheartbg.org 
Jessie Sanchez Guzman  
Directora de Ministros Pastorales  
J.sanchezguzman@sacredheartbg.org 
Doug Moschetti 
Supervisor de Mantenimiento   
d.moschetti@sacredheartbg.org 
Eveline Mahoney 
Contadora  
e.mahoney@sacredheartbg.org 

ST. JOHN STAFF 
(360) 573-3325 

Lori Jimerson, Ext. 104 
Directora de Operaciones  
paa@stjohnvancouver.org        
Lorena Heredia, Ext. 103 
Asistente Pastoral 
Para Ministerios Hispanos 
adminasst@stjohnvancouver.org 
Lori Mandt Hernandez, Ext. 105 
Coordinadora de administración 
l.mandt@stjohnvancouver.org  
Jacinto Jimenez, Ext. 108 
Contador 1 
jjimenez@stjohnvancouver.org 
Deacon Adolfo Carbajal,  
Formación de Fe de Adultos & Liturgia 
deacon_adolfo@stjohnvancouver.org 
Deacon Steve Reeves, Ext. 101 
Ingeniero de instalaciones 
Deacon.steve.reeves@stjohnvancouver.org 

Yarely Duran, Ext. 101 
Asistente Administrativa 
durany@stjohnvancouver.org 
Cassie Heredia, Ext. 101  
Recepcionista  
office@stjohnvancouver.org 
Ramón Guijarro, Ext. 101 

Mantenimiento Parroquial  
office@stjohnvancouver.org 
Nora Beltran Barbosa, Ext. 101 
Custodio Parroquial  
office@stjohnvancouver.org 
Faith Formation Staff 
Melissa Alonso- Ext. 110 
Asistente Pastoral Para la Formación de Fe 

paff@stjohnvancouver.org 
Cell: 360-360-2468     
Andrew Hollands, Ext. 109 
Asistente Pastoral Para el Ministerio de Jóvenes  

youthministry@stjohnvancouver.org 
Karla Rodriguez, Ext. 112 
Asistente Pastoral para la Formación de  de Fe de Niños  

cff@stjohnvancouver.org   

PERSONAL 

 

 
 

SAN FELIPE Y 
SANTA MARÍA  
 (360) 225-8308 

Lisa Ripp, Ext. 3 
Asistente Pastoral/Administración 
lisar@stphilipwoodland.com 
  

Sylvia Moreno, Ext. 4 (habla Español) 
Asistente Administrativa Bilingüe 
 

Hilda Morales (habla Espaňol) 
Enlace para el Ministerio Hispano 
Eveline Mahoney 
Contadora  

 
 

EVENTOS 
SC Sagrado Corazón 

Lunes (2/16) 5:00 pm Noche familiar de OCIA, salón  
Martes (2/17)    10:30 am Club de lectura, salón 
 5:30 pm CGS Nivel 2, salón 
Viernes (2/20) 9:45 am Oración dominical de estudio bíblico, salón 
 6:30 pm Cena de sopa en el salón 
Sábado (2/21) 6:00 pm Comida de cangrejo de los Caballeros de Colón, salón 

SJW St. Joseph the Worker 
Viernes (2/20) 6:30 pm Cena de sopa en el salón 

 

SF San Felipe 
Domingo (2/15) 11:00 am    Formación de Fe de Primaria, salón 
                            2:30 pm     Sesión sinodal de escucha (español), salón 
Lunes, (2/16) 6:30 pm  OCIA (español), salón  
Martes (2/17)  6-8:00 pm Ensayo de Coro/Iglesia (español) 
 6:30 pm Reunión del Consejo 11252 de Caballeros de Colón, 

salón 
Miércoles (2/18) 6:00 pm NO HAY CLASE Asista a la misa del Miércoles de Ceniza 
Jueves (2/19) 5:30 pm OCIA clase de Jóvenes/Niños, salón  
Viernes (2/20) 6:30 pm Cena de sopa en el salón 
Domingo (2/22) 9:30 am  OCIA Adultos (inglés), vestíbulo 

 11:00 am  Formación de Fe de Primaria, salón 
SM  Sta. María de Guadalupe 

Domingo (2/15) 9:00 am  Formación de Fe de Primaria, salón 
 10:00 am Colección Feed My Lambs 
 10:30 am Misa para jóvenes 
 6:30 pm Grupo juvenil, salón 
Martes (2/17) 9:30 am Estudio bíblico con Joanne Oberreuter, salón  
Viernes (2/20) 6:30 pm Cena de sopa en el salón 
Domingo (2/22) 9:00 am  Formación de Fe de Primaria, salón 

 

SJE San Juan Evangelista   
Lunes (2/16) 5:30 pm  OCIA (inglés), Salón Vogel  
 5:30 pm Ensayo del Coro Infantil, Salón K  
 6:30 pm       Rehearsal for Via Crusis & Pentecost , Room E 
 7:00 pm OCIA (inglés), Salón Vogel  
 7:00 pm Estudio Bíblico (español), en la Biblioteca  
Martes (2/17) 9:45 am  Compartir la Fe y Estudio Bíblico (inglés), en el salón de 

la chimenea 
 1:00 pm       SVDP Monthly Meeting, Fireside Room 
Miércoles (2/18) 10:00 am Reunión del Comité del Cementerio, en la Liberia 
  6:30 pm Grupo de Oración Renovados en el Espíritu Santo 
Jueves (2/19)  5:30 pm OCIA (español), Salón Vogel  
  7:00 pm OCIA (español), Salón Vogel  
Viernes (2/20) 6:00 pm  Ensayo del Coro Infantil, Salones F y K  
 6:00 pm       Parish Council Meeting, Fireside Room 
 6:30 pm Soup Supper, Vogel Hall 
                                  7:00 pm       Sharing Talks with Married Couples (By Marriage 

Encounter Group), Room D 
                                  7:00 pm Youth Bible Study (High School), Room K 
Sábado (2/21) 10:00 am Baptisms, in the Church 
Domingo (2/22) 12:30 pm Via Crusis Rehearsal, Salón de la Chimenea & E 
 6:00 pm Clases de Confirmación, Salón de la Chimenea 

 

 

 

 

 



 Consagrando a los Estados Unidos al Sagrado Corazón de Jesús  
 

En junio de 2026, como parte de la celebración del 250.º aniversario de la Crma de 
la Declaración de Independencia, los obispos de Estados Unidos consagrarán a los 
Estados Unidos de América al Sagrado Corazón de Jesús. La Comunidad Católica 
Five Mountain ofrecerá eventos especiales cada mes hasta que los obispos 
consagren nuestra nación al Sagrado Corazón en junio.  
 

San Felipe ~ Misa a las 9:00 a. m. 
San Juan ~ Misa a las 9:00 a. m. (en inglés) y  Misa a las 7:00 p. m. (en español) 
Sagrado Corazón ~ Misa a las 9:00 a. m., Rezo de la Letanía al Sagrado Corazón 
de Jesús 

PRÓXIMOS EVENTOS 

Todos los católicos preocupados por el bienestar de nuestros hermanos y hermanas inmigrantes están invitados a 
unirse a «No estás solo». Estos eventos regionales explorarán la solidaridad católica con los inmigrantes a través 
de las Escrituras, la doctrina social y temas de actualidad. Escucha historias inspiradoras, las últimas noticias y 
llévate medidas concretas para actuar.  Solo en inglés.   
Learn more and register at: https://archseattle.org/events/you-are-not-alone/ 

Consejo Financiero de San Felipe y Santa María 
Con gratitud a Dios Todopoderoso, a la Sra. Kathy Lassiter y a la Sra. Leslie Horn, por su servicio en el Consejo 
Financiero de la Iglesia durante los últimos años. Aunque su servicio ha concluido, agradecemos sus 
contribuciones a la misión y la estabilidad financiera de la Iglesia. Damos la bienvenida a un nuevo miembro, el Sr. 
Monty Schmidt, al Consejo Financiero. Gracias por aceptar servir a nuestra iglesia.  Monty aporta una gran 
cantidad de conocimientos y experiencia, y será un recurso maravilloso. Agradecemos a la Sra. Heidi Ghormley por 
su continuo servicio y por su liderazgo. También damos la bienvenida a nuestra nueva contable, la Sra. Eveline 
Mahoney, al equipo parroquial. Eveline es también la hija del diácono Jack. Aunque la curva de aprendizaje es 
pronunciada, Eveline se está adaptando rápidamente al nuevo terreno. ¡Gracias y que Dios los bendiga! 

  



PRÓXIMOS EVENTOS 

Grupo de Mujeres de San Felipe 
Segundo viernes (13 de marzo) de 6 a 8 p. m. en el salón St. 
Philip. Únase a nosotros para una comida compartida y un 
momento de oración y compañerismo con las mujeres de 
nuestra parroquia. Solo en inglés. 

 

Club de lectura del Sagrado Corazón 
3 de febrero a las 10:30 a. m.  Llevemos  “A Song for 
Nagasaki” (Una canción para Nagasaki), de Paul Glynn.  Hay 
algunas copias disponibles en la oficina del Sagrado 
Corazón por 19,50 dólares cada una. 

 

Campañas de donación de sangre de la 
Cruz Roja:  Visite RedCrossBlood.Org para concertar su 
cita hoy mismo. Donar sangre solo lleva una hora y cada 
donación puede ayudar a salvar hasta tres vidas. Recuerde 
rellenar su Rapid Pass antes de acudir. Done sangre, salve 
una vida. 

Sagrado Corazón  
Lunes 2 de marzo, de 10:00 a. m. a 3:45 p. m.  
 San Juan el Evangelista 
Lunes, 16 de marzo, de 12:00 a 17:30.  Póngase en 
contacto con Rhondi para reservar plaza.  
503-758-3893  

San Juan el Evangelista 
Grupo de Compartir la Fe  
El grupo de reflexión sobre la fe reanudará sus reuniones el 
martes 6 de enero a las 9:45 a.m. en la sala Fireside. 

 

Sagrado Corazón  
Grupo de oración dominical:  
Abrir la Palabra ~ Viaje de fe De 9:45 a. m. a 11 a. m. 
~ Viernes en Sagrado Corazón  
Nos reunimos para compartir nuestra fe y reflexionar sobre 
el significado que tienen para ti las lecturas y las acciones 
que podrías llevar a cabo en tu vida diaria, las acciones que 
Dios te llama a realizar.  Todos son bienvenidos.   

 

Consejo Parroquial de San Felipe y  
Santa María 

El Consejo Parroquial se reúne el cuarto jueves de cada mes 
en el salón parroquial de St. Philip.  Los feligreses 
interesados en asistir deben ponerse en contacto con la 
oficina parroquial el día de la reunión para asegurarse de 
que esta se celebra.   

  

 

 

St. Philip 
“En memoria de los seres queridos que 
han fallecido. Se enciende una vela.   
Los queridos supervivientes se reúnen 
para hablar y compartir sus recuerdos, 
ya sean felices o tristes; entre ellos se 
apoyan con cariño” (Barbara Dunlap) 
El programa «Las estaciones de la esperanza», de seis 
semanas de duración, comienza el sábado 7 de febrero, de 
10:00 a 11:30 a. m., en St. Philip Hall.  
Si tiene alguna pregunta o desea asistir,  
llame a Barbara Dunlap al 503-964-0057.  

 

Grupo de colcha de San Juan  
Jueves 12 de Marzo, de 9:30 a 12:30 en la Sala E.  
Todos los feligreses son bienvenidos. Traigan sus ha-
bilidades de costura, sus ideas y su entusiasmo para 
comenzar un nuevo año.  

 

Casa Ozanam ~ San Vicente de Paúl: Necesidades 
del banco de alimentos para el mes de febrero. 

 

SAN VICENTE DE PAÚL 

Santa María  ¡RESERVE LA FECHA!   
La segunda cena de gala anual Spring Into Hope, a benefi-
cio de San Vicente de Paúl, se celebrará el sábado 2 de 
mayo de 2026 en Santa María   

 

Orientación sobre la Casa Ozanam 
Sábado, 21 de febrero de 2026   De 9:00 a 15:00 h. 
Inscripción y café a las 8:45 h. 
Iglesia de San José 400 S. Andresen Rd., Vancouver WA 
98661 
Pase el día aprendiendo más sobre la Misión Vicenciana y 
su espiritualidad.  Esta presentación está dirigida a  
todos los vicentinos, tanto si llevan 3 días como 30 años en 
la sociedad. 
Se incluye refrigerio y almuerzo. 
Para inscribirse o realizar cualquier consulta, póngase en 
contacto con Brian Gattuccio bsg@pacifier.com  
(360) 921-3198 (deje un mensaje). Por favor, inscríbase 
antes del lunes 16 de febrero de 2026. 

Ministerio del Dolor del Sagrado 
Corazón 
Sábado, 28 de febrero, 3:30 p. m. 
El grupo de apoyo para el duelo se reúne el cuarto sábado 
de cada mes. La agenda consiste en preguntas abiertas 
preparadas por nuestro guía en un ambiente muy informal, 
con amplias oportunidades para compartir sus 
pensamientos y recuerdos. Todos son bienvenidos. 

 

St. John the Evangelist 
St. Vincent de Paul Ministry Served the Following 
Number of People in January: 

Food Assistance-838 (200 households) 
Rental Assistance-24 (6 households) 
Utility Assistance-24 (6 households) 
Propane to homeless-1 

 

  
Recaudación de fondos del Grupo Juvenil de 
Santa María de Guadalupe  

Trufas a la venta para un San Valentín tardío para 
tu pareja después de la misa de hoy, 15 de  
febrero. 

 

• Canned Chili  
• Refried Beans  
• Diced Tomatoes  

• Canned Mixed Fruit 
• Canned  Peaches 



San Felipe OCIA - Orden de Iniciación 
Cristiana de Adultos 
Fechas de las sesiones: 22 de febrero; El Rito de Elección: 
24 de febrero, 22 de marzo. Vigilia Pascual el 4 de abril. Nos 
reunimos inmediatamente después de la misa de las 8:30 a. 
m. en San Felipe en Woodland, en la iglesia. Todos son 
bienvenidos. 
 

OCIA: Orden de Iniciación Cristiana de Adultos 
(español) Clases 2/02.    
¿Está usted o alguien que conoce pensando en convertirse al 
catolicismo?  Ofreceremos clases en español para explorar la 
fe católica el lunes de 6:30 a 8:30 p.m.  
 

OCIA para Niños/Jóvenes: OCIA es un camino de fe 
especial para niños de 7 a 17 años que quieran recibir los 
Sacramentos de Iniciación (Bautismo, Confirmación y 
Eucaristía.)  próxima sesión: febrero 19 , en el salón 
parroquial. Si conoce a alguien que esté interesado y tenga 
preguntas, Por favor, llame a la oficina de la iglesia: (360) 
225-8308.  Envíenos un correo electrónico a: 
churchofice@stphilipwoodland.com 
 

Formación en la fe para primaria ~ De 1.º a 5.º 
grado Las clases son los domingos de 11:30 a 12:15 en el 
Salón Parroquial. Febrero 27 y marzo 1,8,15, y 22.  
    

Formación en la fe para secundaria y 
bachillerato ~ 6.º a 12.º grado Las clases son los 
miércoles por la tarde de 6 a 7:30 p.m. en el salón 
parroquial. Clase los día 25 de febrero (no hay clase el 18 de 
febrero, Miércoles de Ceniza). Las clases se imparten los 
miércoles por la tarde, de 6:pm a 7:30, en el salón 
parroquial. Clases son el 4, 11, 18 y 25 de marzo. 

 

FORMACIÓN EN LA FE  

Sagrado Corazón Grupo Juvenil 
Escuela Secundaria y Preparatoria 
Segundo domingo, de 6 a 8 p. m.  8 de febrero, 8 de 
marzo... 
Este grupo juvenil recién formado ahora 
también está abierto a estudiantes de 
secundaria. Llame a la oficina para 
inscribir a su hijo de secundaria. 

Formación elemental en la fe ~ 1er a 
5to grado~ 
Las clases son los domingos de 9:00 a 10:15. Febrero 15 no 
clase),& (febrero 22. Clase sobre seguridad al tocar). 

 

 

Grupo Juvenil Santa María de Guadalupe  
~ 6.º a 12.º grado 
Nos reunimos el primer y tercer domingo de cada mes, de 
6:30 a 8:00 p. m., en el salón. La misa para jóvenes es el 
tercer domingo de cada mes, a las 10:30 a. m. Misa para 
jóvenes: 15 de febrero de 2026, a las 10:30 a. m.  Grupo 
juvenil: de 6:30 a 8:00 p. m. 

 

Fechas y horarios de servicio de 
San Juan Evangelista  

- 2º domingo del mes: distribución de pañales a las 12:30 
pm  
- 4º fin de semana del mes: la tiendita para bebés y niños 
pequeños está abierta después de todas las misas del fin 
de semana.   

Actualmente necesitamos pañales de talla 5, 6 y 7 y 
toallitas húmedas para bebés. Las donaciones se pueden 
dejar en el cuarto del Nártex. ¡Agradecemos su apoyo!  
Para obtener más información sobre las formas en que 
puede apoyar a este ministerio, o para programar una cita 
para obtener pañales y otros artículos sin costo alguno, 
comuníquese con Marina Díaz al 360-521-4981. Recuerde 
que solo aceptamos donaciones de ropa para bebés y niños 
pequeños; no aceptamos ropa de adultos. 

 

DIVULGACIÓN 

Meal Train del Sagrado Corazón 
Si necesita que le entreguen comida a domicilio o desea 
ofrecerse como voluntario para proporcionar comidas, 
póngase en contacto con Shirley Howard  
howardkska@gmail.com  

 

Santa María, alimenta a mis Corderos 
Feed My Lambs ayuda a nuestros vecinos necesitados con 

alimentos y productos de higiene. Se aceptan donaciones 
todos los domingos.  ¡Gracias por su generosidad! 

Pueden utilizar cualquier producto no perecedero, pero 
especialmente productos ricos en proteínas como equilla de 
cacahuete, carne enlatada o pescado enlatado. 

 

 

18 de febrero - 29 de marzo 
¡Profundiza tu camino cuaresmal, únete a 40 Días por la 
Vida! 
¿Buscas una forma significativa de enriquecer tu camino 
cuaresmal este año? Te invitamos a unirte a nosotros en 
oración y testimonio pacífico mientras rezamos juntos para 
poner fin al aborto, la principal causa de muerte en todo el 
mundo.  
Desde 2007, el movimiento 40 Días por la Vida ha tenido 
un impacto significativo: ha salvado más de 26 100 vidas 
y ha contribuido al cierre de centros de aborto en más de 
1000 ciudades de 64 países. 
Detalles de la campaña: 
Ubicación: NE 116 Ave., una cuadra al norte de Mill Plain, 
frente a Planned Parenthood 

Para inscribirse u obtener más detalles, comuníquese con 
su representante de 40 Days for Life a través de la oficina 
de su parroquia: 

•San Juan Evangelista Ann Maker-360-573-3325 

•Sagrado Corazón: Anthony Kutch- 360-687-4515 

•Santa María de Guadalupe: Marie Holland-360-225-830 
Líder de Vancouver : Gerry Parmantier 360-831-7542, 
correo: gerry1968@q.com. Consulte las instrucciones y los 
detalles adicionales en: www.40daysforlife.com/en/
vancouver 



 

¡Nuestra mayor recaudación de fondos del año! 
¡Una velada con delicioso cangrejo o bistec, mucha 
diversión, fantásticos sorteos y ayuda a los más 
necesitados!   
 

Salón parroquial del Sagrado Corazón. 
Las puertas se abren a las 5:45 p. m. 
La cena se servirá a las 6:30 p. m. 
Se puede elegir entre cangrejo o filete 
de 340 g. 
Las entradas cuestan 35 $ por persona. 
Las entradas se pondrán a la venta 
después de la misa. 
El último día para comprar entradas es 
el 15 de febrero. 
Para asistir es necesario tener al menos 21 años. 
¡Y no olvides traer tus tenedores y tenedores para 
cangrejo! 

Fiesta anual del cangrejo y rifa 
Sábado, 21 de febrero, 6:00 p.m. 
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(360) 841-8696
COMPLETE AUTO REPAIR!

BRAKES • TIRES • ALIGNMENTS

Integrity, honesty & great customer service!

1944 Belmont Loop • Woodland, WA • M-F, 7:30 - 5:30

www.reeds-automotive.com

Catholic Bookstore
7219 NE Hwy 99, Suite 101

Vancouver, WA 98682
(360) 721-5013

ROSA’S GLAMOUR - HAIR STUDIO -
360 644 2092 mensaje o llamada para citas 

Diseño de color • Extenciones de cabello humano natural • Keratinas, Nanoplastias, Taninoplastias

Tratamientos Capilares • Cortes de cabello para toda la familia • Maquillaje y peinado

	 10% de descuento en cortes con su cupon valido todo Abril. • Estaciones disponibles para estilista o barbero

10411 Northeast Fourth Plain Boulevard • Vancouver, WA 
www.instagram.com/rosaglamourhairstudio/

J.  LLAMAS
CUSTOM BATHROOMS

Tile Work Specialist:
Walk-in Showers, Tile Floors

Kitchen Back Splashes & More.
Jorge Llamas 360.513.3601

 Licensed & Bonded

LINO’S AUTOS INC.
10704 N.E. Hwy 99 • Vancouver, WA

360-859-3779 | LINO CELL: 360-600-7571

FINANCING	 Se Habla Español	 TRADES
AVAILABLE	 OK

WWW.LINOSAUTOSINC.COM
LINOSAUTOSINC@GMAIL.COM

A community of 
faith, academics, 

and service
Now enrolling 

Pre-K - 8th

360.696.2586 • www.stjoevanschool.org
Schedule a Personal Tour

LIC:PACIFPD7789K7

Need a plumber? - Call one you know

360.670.0730 • callppd.com

Plumbing • Drain Cleaning
PACIFIC PLUMBING & DRAIN

Parishioner Discount

Locally Owned and Operated

JIM WALDROUPE
MANAGER

(360) 687-3143
16 N.E. Clark Ave

Battle Ground, WA 98604



713 W. Main St. Ste. 102 • Battleground, WA

360-342-8183360-342-8183
Mark & Joy Bochsler - Parishioners

Flower 
arrangements 

for all occasions

Raquel Rosales

Parishioner

360.831.1503

www.sweetroseflowershop.comwww

302 West 11th Street

Vancouver, WA

Serving the Catholic Community 
of Southwest Washington

since 1905

(360) 694-2537
www.hamiltonmylan.com

Amazing Hair by Mirna
360.369.9339 Mirna • 360.909.0818 Mari

Cortes/Haircuts • Color/Color
Permanentes/Perms • Depilado/Wax
Rayitos/Highlights • Peinados/Up-Do

Solo con cita/Only by appointment
Renta de silla/Booth rent

5107 E. Fourth Plain Blvd., Suite 106

A COUNSELOR WHO UNDERSTANDS OUR FAITH IS KEY
UN CONSEJERO QUE COMPRENDA NUESTRA FE ES CLAVE

Rock and Fortress Counseling • Consejería “Roca y Fortaleza”
360-633-9684 • Bilingual / Bilingüe

Catholic, serving people of all Faiths / Católico, sirviendo a personas de todas las religiones 
Telehealth or In-Person / Telesalud o En Persona

NEAR I-5 & St. Mary of Guadalupe! / CERCA de I-5 y Santa Maria de Guadalupe!
Con�dential / Con�dencial • All ages served / Todas las edades atendidas

Insurance; Sliding Scale / Seguro; Escala Móvil de Precios
21+ YEARS SUPPORTING CLIENTS WITH: / 21+ AÑOS DE APOYO PARA CLIENTES CON:

Bob Van Male
MS, LMHC, CMHS, EMMHS

Parishioner

- Trauma / Trauma - Anxiety / Preocupaciones - Depression / Desesperación - OCD / TOC - Anger / Ira - Life Stress / Estrés Vital

- Family Communication / Comunicación Familiar -  Parenting / Crianza de los Hijos  - Con�dence / Con�anza - more... / más...

Fernando Paz, Manager • 360.218.1379 • Parishioner

LLC

5% OFF on a set of new or used tires with this ad

4207 NE St. Johns Rd

Vancouver, WA 98661

360.314.2254

10611 NE Highway 99

Vancouver, WA 98686

360.828.7634

Used Tires

New Tires

Se Habla Español

503.489.3258 -  #lic 604780995

Greenground1997@yahoo.com 
SuperHouseServicesLLC.com

• Construction
• Landscaping:  
   Maintenance
    & Installation

Call to Schedule a Free Estimate 
We do Residential & Commercial Cleaning

Lilian Aguilar, Owner 360.991.2985 
shasina71@gmail.com 

House Cleaning
References Available upon Request
15 years+ Experience Moving in & Out Cleaning

Jackson, Jackson & Kurtz
Attorneys at Law

Trusts/Wills • Probate
Business Law

Real Estate • Litigation
704 East Main Ste #102 • Battle Ground

(360) 687-7106

FREE Health Insurance Help!

360-771-1155
YourInsuranceGal.com
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When it comes to homes in the

Northwest, we know the housing

market because we helped craft

it over the last 60 years. So

whether you’re buying,

reƱnancing or building, we can
help you Ʊnd the perfect loan.

Timo Sanchez

Home Loan OƯicer
Habla Español, NMLS 413875

Mobile    360.836.7474

ColumbiaBank.com/Timo-Sanchez

TimoSanchez@ColumbiaBank.com

Member FDIC  Equal Housing Lender

NMLS 401867

Our roots 
run deep.

Let’s get
started.

Healthy Smiles Start Here
Intentional Care.
Amazing Results.

Dr. Jeremy  

Martens, DMD

NEW PATIENT SPECIAL
Exam + X-Ray + CBCT Scan

ONLY $120 
(reg. $675 value) Includes 3D scans of jaw

1706 West Main St, Battle Ground, WA 

360-726-2762 • www.cornerstonedentallounge.com

American Marble & 

Granite

Granite • Marble • Quartz

360-833-9905

Mention this ad for 10% off

www.american-marble.com

Contact Angela Owen
aowen@4LPi.com
(800) 950-9952 x4541


